
WL60

LOAD

RIGHT!

LIFT

PERFETTAMENTE INTEGRATO 
Perfect Integration
Perfekt integriert

•	Sollevatore	ruota	ideale per pneumatici  
di dimensioni grandi (baloon e light truck)

•	Funzionamento	completamente pneumatico

•	Installabile	sul	frontale	dello	smontagomme	

•	Wheel	lift	ideal for large tyres		
(balloon	and	light	truck)

•	Fully pneumatic operation

•	For	installation	on	the	front	of	the	tyre	changer

•	Radheber für große Reifen		
(Ballonoder	LT-Reifen)

•	Vollkommen pneumatischer Betrieb	

•	Auf	die	Vorderseite	der	Reifenmontiermaschine	
montierbar
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CARATTERISTICHE PRINCIPALI - MAIN	FEATURES	-	ALLGEMEINE	BESCHREIBUNG

COMPATIBILITÁ	-	COMPATIBILITY	-	KOMPATIBILITÄT

Capacità	di	sollevamento
Lifting	capacity
Hubkraft

60	kg

Alimentazione
Operation
Energieversorgung

pneumatica
pneumatic
pneumatisch

Pressione	di	esercizio
Operating	pressure
Betriebsdruck

8-10	bar

Peso	del	sollevatore
Lift	weight
Gewicht	des	radhebers

20	kg

DATI TECNICI - TECHNICAL	DATA	-	TECHNISCHE	DATEN

•	 A2030

•	 A2025	LL

•	 A2025

•	 A224

•	 A222

•	 A2022

•	 A2018

•	 A2002

Il	sollevatore	WL	60	è	una	attrezzatura	realizzata	per	una	clientela	che	opera	quotidianamente	con ruote di un certo 
peso e di grandi dimensioni.
Posizionato	frontalmente	alla	smontagomme	risulta	essere	perfettamente integrato all’attrezzatura	ed	elimina		
in	specifico	modo	il	movimento	verticale	di	sollevamento	della	ruota	risultando	conforme	alle	norme	di	sicurezza	oggi	
sempre	più	presenti	e	richieste	negli	ambienti	di	lavoro.

Inoltre,	la	rulliera	presente	sulla	pedana	di	sollevamento	del	WL	60	rende	la	procedura	di	stallonatura	della	ruota		
più semplice e rapida.

The	WL	60	wheel	lift	is	designed	for	customers	who	work	with	large, heavy wheels on an everyday basis.
Installed	in	front	of	the	tyre	changer,	it	integrates with the basic machine to perfection,	eliminating	all	vertical		
wheel	lifting	effort.	

It	complies	with	all	workplace	safety	regulations.
What’s	more,	the	WL	60’s	roller	bed	lift	platform	makes	bead breaking quicker and easier.

Der	Radheber	WL	60	wurde	eigens	für	die	Anwender	entwickelt,	die	täglich	an	Rädern mit einem bestimmten  
Gewicht und großen Abmessungen	arbeiten.	Dank	der	frontseitigen	Positionierung an der Reifenmontiermaschine 
ist der Radheber perfekt	an	der	Ausrüstung	integriert.
Diese	wertvolle	Hilfe	für	das	Anheben	des	Rads	auf	das	Spannfutter	entspricht	in	jeder	Hinsicht	den	Vorgaben	der	
Sicherheitsnormen,	wie	sie	heutzutage	zunehmend	für	alle	Arbeitsbereiche	gefordert	werden.	

Zudem	ermöglicht	die	Rollenbahn	an	der	Hebeplatte	des	WL	60	ein	leichteres und schnelleres Wulstabdrücken		
am	Rad.


